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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken op
haar vergadering van 7 juni 2006.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING

De minister licht toe dat het wetsontwerp ertoe strekt
een wijziging aan te brengen in de wet van 8 mei 2003
betreffende de uitvoering van een wetenschappelijk
onderzoek naar de vervolging en de deportatie van de
joden in België tijdens de Tweede Wereldoorlog, met
het oog op de verlenging van de termijn waarover het
Studie- en Documentatiecentrum Oorlog en Heden-
daagse Maatschappij (SOMA) beschikt om zijn afslui-
tende onderzoeksverslag over te maken aan het fede-
raal Parlement en de Regering. De einddatum die eerst
voorzien was voor 31 augustus 2006, wordt verlengd
tot 30 november 2006.

II. — BESPREKING

Mevrouw Simonne Creyf (CD&V) merkt op dat de
onderzoekstermijn voor het SOMA in het verleden al
eens verlengd is tot 31 augustus 2006. Tijdens de
begrotingscontrole van 2004 werd eveneens een be-
groting vastgelegd voor het onderzoek tot 31 augustus
2006. Heeft de hier voorgestelde verlenging gevolgen
voor de begroting? Welke moeilijkheden ondervond het
SOMA precies bij het opzoeken in de archieven? Zijn
deze problemen nu opgelost? Kan de termijn gehaald
worden?

De minister antwoordt dat de moeilijkheden vooral te
wijten waren aan de moeilijke toegankelijkheid van de
archieven zowel in België als in het buitenland Som-
mige stukken waren ook in slechte staat waardoor het
onderzoek bemoeilijkt werd.

De verlenging van de onderzoekstermijn heeft geen
budgettaire weerslag. De eventuele verlenging van de
termijn werd door het SOMA reeds aangekondigd in
2005.

De minister benadrukt dat het SOMA zich sterk maakt
het onderzoek te kunnen afronden tegen 30 november
2006.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de sa réunion du 7 juin 2006.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF

Le ministre explique que le projet de loi vise à appor-
ter une modification dans la loi du 8 mai 2003 relative à
la réalisation d’une étude scientifique sur les persécu-
tions et la déportation des juifs en Belgique pendant la
seconde guerre mondiale, dans le but de prolonger le
délai dont dispose le Centre d’Etude et de Documenta-
tion Guerre et Sociétés contemporaines (CEGES) pour
communiquer au Parlement et au gouvernement son
rapport d’étude final. La date limite, qui était initialement
fixée au 31 août 2006, est reportée au 30 novembre
2006.

II. — DISCUSSION

Mme Simonne Creyf (CD&V) fait remarquer que le
délai imparti au CEGES pour réaliser son étude a déjà
été prolongé par le passé jusqu’au 31 août 2006. Le
budget fixé pour l’étude lors du contrôle budgétaire de
2004 tenait également compte de la date limite du 31
août 2006. La prolongation proposée aura-t-elle des
répercussions budgétaires ? Quelles sont les difficultés
exactes qu’a rencontrées le CEGES lors de ses recher-
ches dans les archives ? Ces problèmes sont-ils main-
tenant résolus ? Le délai pourra-t-il être respecté ?

Le ministre répond que les difficultés étaient essen-
tiellement dues à la difficulté d’accéder aux archives,
tant en Belgique qu’à l’étranger. Certains documents
étaient également en mauvais état, ce qui rendait leur
étude plus difficile.

La prolongation du délai de l’étude n’a aucune réper-
cussion budgétaire. La prolongation éventuelle du délai
avait déjà été annoncée par le CEGES en 2005.

Le ministre souligne que le CEGES se fait fort de
terminer l’étude pour le 30 novembre 2006.
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III.— STEMMINGEN

Artikel 1

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen

Art. 2

Artikel 2 wordt eveneens eenparig aangenomen.

*
*   *

Het gehele wetsontwerp wordt eenparig aangeno-
men.

*
*   *

De rapporteur, De voorzitter,

Dalila DOUIFI Paul TANT

III. — VOTES

Article 1er

L’article 1er est adopté à l’unanimité.

Art. 2

L’article 2 est également adopté à l’unanimité.

*
*   *

L’ensemble du projet de loi est adopté à l’unanimité.

*
*   *

La rapporteuse, Le président,

Dalila DOUIFI Paul TANT
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